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Descripcion general

Los CPE para exteriores de la serie Pharos de TP-Link estan dedicados a soluciones de
redes inaldmbricas para exteriores. Esta guia es aplicable a productos que incluyen
CPE205, CPE210, CPE220 y CPE510.

+ Contenidos del paquete

74 N
(
'P to-fink Montaje en poste
Cable de alimentacion
Correas
Pues
iristalation Guide
B
Soporte de montaje
CPE de faros PoE pasivo Anclajes de pared de plastico (Cant. 2) Guia de instalacion

Adaptador Tornillos autorroscantes (Cant. 2)

* Explicacién del LED

La siguiente imagen toma el CPE220 como ejemplo.

Modo de enrutador AP/AP:

Los cuatro LED permanecen fijos.

Modo Cliente/Puente/Repetidor/Enrutador Cliente AP:

Cuantos mas LED se enciendan, mayor seré la intensidad de la sefial inalambrica.

Encendido: hay un dispositivo conectado a este puerto, pero no hay actividad.

Parpadeando: Hay un dispositivo conectado a este puerto y esté activo.

Encendido: el CPE est4 encendido.
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* Disefio de paneles
Faros CPE205/CPE220:

Toma de tierra

Terminal

Faros CPE210/CPE510:

Ethernet blindado Ethernet blindado
PuertoLANO (pasiva  PuertoLAN1

Entrada PoE)

LR

Toma de tierra

Terminal
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Adaptador PoE pasivo:

Reinicio remoto LED de encendido

Mantenga presionado durante aproximadamente 8 EI LED de alimentacion esta encendido
segundos hasta que los LED de intensidad de la sefal cuando el adaptador PoE pasivo funciona
inalambrica y LAN del CPE parpadeen. normalmente.
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Conexidon de hardware

1. Consideracioén del sitio

* Altura de montaje

Asegure una linea de vision clara entre los dispositivos inaldmbricos para un
rendimiento 6ptimo. Se recomienda una ubicacién elevada ya que obstaculos como
arboles, edificios y grandes estructuras de acero debilitaran la sefial inaldmbrica.
Consulte 'P2' en 'Preguntas frecuentes' para obtener detalles sobre cdmo calcular la altura minima de montaje

de los dispositivos.

Linea de visién

Vista lateral
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* Orientacion

Instale los dispositivos CPE con el frente hacia los dispositivos receptores de sefial
previstos. Puede orientar los dispositivos con la ayuda de Google Maps, GPS 'y
algunos puntos de referencia segun el ancho de haz horizontal que se indica a
continuacion.

Modelos CPE210 CPE205/CPE220 CPE510
Ancho de haz horizontal | 65° 60° 45°

ogle shenzhen a, it
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2. Conexidén e Instalaciéon

Conecte y monte el CPE y el adaptador de corriente como se muestra a continuacion.
La siguiente introduccién toma CPE220 como ejemplo.

+ Conexion de CPE y adaptador de corriente

Conecte el CPE y el adaptador de corriente como se muestra en la siguiente figura.

[ ‘ \

1 \g - Longitud del cable Ethernet de hasta 60 m, -

Debe preparar un cable Ethernet Conéctese a una computadora,
adecuado para conectar el CPEy enrutador o conmutador.

el adaptador PoE pasivo. (Depende de tu

Se recomienda un cable blindado uso previsto y/o
CAT5e (o superior) con cable a tierra topologia de la red.)

. (consulte la siguiente seccion).
Deslice para reemplazar la

cubierta del CPE cuando todo

las conexiones estan terminadas.
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* Montaje del CPE

En el sitio seleccionado, alinee aproximadamente el CPE en la direccién que ha
orientado.

+ Adaptador de corriente de montaje (opcional)
Siga los pasos a continuacién para montar el adaptador de corriente:

Para garantizar que el adaptador PoE pasivo esté conectado de forma mas segura, se
recomienda instalar el adaptador con el puerto Ethernet hacia arriba.

1. Taladre dos agujeros en la pared e inserte los anclajes de pared de plastico en los
agujeros. Asegure el soporte de montaje a la pared. Asegurese de que los
hombros en las esquinas del soporte de montaje estén hacia afueray
apuntando hacia arriba.

2. Conecte el adaptador PoE pasivo al soporte de montaje deslizando el
adaptador en la direccién de las flechas hasta que encaje en su lugar.
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3. Proteccién contra rayos y ESD

Una conexién a tierra adecuada es extremadamente importante para los dispositivos exteriores.

Al utilizar un cable blindado CAT5e (o superior) con cable a tierra para la
conexién y el adaptador PoE proporcionado (método)), puede eliminar
eficazmente los ataques ESD. Si utiliza el cable general CAT5e para la
conexién, entonces es necesario conectar el terminal de tierra del CPE a
tierra a través del cable de tierra (método 2). O

La siguiente introduccién toma CPE220 como ejemplo.
AN

Do

Dos métodos:
CPE

@ Cable blindado CAT5e (o superior)
con cable a tierra

@ Terminal y cable de puesta a tierra

Toma de tierra
Terminal
Toma de tierra
Cable
3 hilos puestos a tierra
Toma de corriente
CAT5e blindado (o superior)1 2
Cable con cable de tierra
Adaptador PoE con
Tierra
Tierra -
—
—
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Cable de tierra

Blindaje de cables

------------ Blindaje del cable secundario

i

Conector RJ45 blindado

Cable blindado CAT5e (o superior) con cable a tierra
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Configuraciéon de software

Este capitulo presenta el inicio de sesién en la interfaz web de PharOS y las

configuraciones del software.

1. Iniciar sesién en PharOS

1. Antes de acceder a la interfaz web de PharOS, debe asignar

General

p-€j

for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
@) Use the following IP address:

Obtain DNS server address automatically
i@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

IP address: 192 .168 . 0 . 10
Subnet mask: 255 ,255 .,255 . 0
Default gateway:

[

oK ” Cancel ]

2. Abra un navegador web, escribahttp://192.168.0.254en el campo de direccién
y presionelngresar (ventanas) odevolver (Mac). Se recomienda utilizar la
dltima version de Google Chrome, Firefox o Safari.

http://192.168.0.254

%5 ROSARIO
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3. Ingreseadministraciénpara ambosNombre de usuarioyContrasefia.Lea y acepte los

términos de uso, luego haga clicAcceso.

4. Cambie el nombre de usuario y la contrasefia predeterminados para proteger su CPE.

Comencemos a configurar el CPE.

A Para inicios de sesién posteriores, utilice el nuevo nombre de usuario y contrasefia.

Para obtener més configuraciones, visite https://www.tp-link.com/support para
descargar la Guia del usuario de los productos Pharos en el centro de descargas.
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2. Configuracion de aplicacion tipica

La topologia tipica es la siguiente. Se construye un puente inaldmbrico entre dos
lugares que estén lejos uno del otro. Siga las instrucciones a continuacién para
configurar el punto de acceso y el cliente.

Camara IP

Punto de acceso Cliente
LAN: 192.168.0.254 LAN: 192.168.0.2

Configurar el punto de acceso (AP)

1. Inicie sesién en PharOS y vaya a la pagina de Configuracion répida.

2. Modo de operacién: SeleccionarPunto de accesoy haga clicPréximo.
3. Configuracién de LAN: haga clic enPréximo.

4. Configuracién de AP inaldmbrico:

a. Cree un nuevo SSID (nombre de red) para su red inaldmbrica.

b. SeleccionarWPA-PSK/WPA2-PSKpara el método de seguridad y cree una
contrasefia PSK para proteger su AP.

C. Ingrese la distancia entre el punto de acceso y el cliente en el campo
Configuracién de distancia.

d. Selecciona elMAXtreamcasilla de verificacion (consulte la pregunta 3 en Preguntas frecuentes para obtener

detalles sobre MAXtream) y haga clic enPréximo.

5. Finalizar: Verifique su configuracién y haga clicFinalizarpara completar la

configuracion.

Configurar el cliente
1. Inicie sesién en PharOS y vaya a la pagina de Configuracién rapida.

2. Modo de operacion: SeleccionarClientey haga clicPréximo.




3. Configuracion de LAN: Cambie la direccién IP a 192.168.0.X (X oscila
entre 2y 253), la misma subred con el punto de acceso, y haga clic en
Préximo.

4. Configuracion del cliente inaldmbrico:

a. Hacer clicEncuestay seleccione el SSID del punto de acceso en la lista de AP, luego

haga clic enConectar.

b. SeleccionarWPA-PSK/WPA2-PSKdesde la opcién Seguridad, ingrese la misma
contrasefia PSK y valor de distancia del Punto de Acceso, luego haga clicen
Préximo.

5. Finalizar: Verifique su configuracién y haga clicFinalizarpara completar la

configuracion.

Para obtener més configuraciones, visite https://www.tp-link.com/support para

descargar la Guia del usuario de los productos Pharos en el centro de descargas.




Alineacidn de antena

La alineacién de la antena puede ayudarle a optimizar la sefial de la antena. Para
obtener el mejor rendimiento inaldmbrico, haga clic en Alineacién de antena en la
lista desplegable en la esquina superior derecha y habilite el pitido de alineacién
durante la alineacién. Luego ajuste su antena hasta que la frecuencia del sonido baje
al minimo.

Antenna Alignment

Signal Level: MMM W -27 dBm
Horizontal/Vertical: -34/-30 dBm

Noise Floor. -90 dBm

Max Signal ] -65 | dBm

Alignment Beep

Marque la casilla para habilitar el pitido. Su frecuencia puede
ayudarle a estimar la intensidad de la sefial recibida por la antena.
Cuanto menor sea la frecuencia del sonido, més fuerte seré la

intensidad de la sefial.

inad I
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Especificaciones

CARACTERISTICAS DE HARDWARE

Modelos

CPE210/CPE510

CPE205/CPE220

Dimensiones

224 x 79 x 60 milimetros

276 x 79 x 60 milimetros

Interfaz

LAN: 10/100 Mbps

Puerto Ethernet (entrada PoE)

LANO: 10/100Mbps

Puerto Ethernet (entrada PoE)

LAN1: 10/100Mbps

Puerto Ethernet

GND: Terminal de conexién a tierra para proteccion contra rayos RESET:

Para restaurar el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica

Fuente de alimentacién

Adaptador PoE pasivo de 24 V incluido

Proteccién ESDx

15 kilovoltios

Proteccién contra rayos:

Hasta 6kV

Operando
Temperatura

- 40°Ca 70°C (-40°Fa 158°F )

Humedad de funcionamiento

10% a 90%

Certificacién

CPE210/CPE220/CPE510: CE, FCC, RoHS, IPX5

CPE205: RoHS, IPX5

CARACTERISTICAS INALAMBRICAS

Modelos CPE210 CPE205/CPE220 CPE510
Ganancia de la antena 9 dBI 12 dBI 13 dBI
Horizontal

Ancho de haz/Elevacién | 65°/40° 60°/30° 45°/45°
Amplitud de rayoz

Estandares 802.11 11b/g/n 11b/g/n 11a/n

Nota:

1. La estimacién se basa en un cable de conexién a tierra de cobre y un cable blindado CAT5e con

conductor de tierra.

2. Los valores del ancho del haz pueden variar segun la frecuencia de funcionamiento.

3. Utilice el adaptador PoE incluido.




Preguntas mas frecuentes

P1. Cémo restaurar el CPE a su valor predeterminado de fabrica
;ajustes?

Con el CPE encendido, puede restablecerlo mediante el boton
RESET del CPE o el botén de reinicio remoto en el adaptador
PoE pasivo.

Método 1: mediante el botén RESET del CPE

La siguiente imagen toma el CPE220 como ejemplo.

Botdn de reinicio

Mantenga presionado durante aproximadamente 8
segundos hasta que los LED de intensidad de la sefal

inalémbrica y LAN del CPE parpadeen.

Método 2: mediante el botén de reinicio remoto en el adaptador PoE
pasivo

N

®
1
I
|
|

1
Botén de reinicio remoto
Mantenga presionado durante aproximadamente 8 segundos hasta que los LED

de intensidad de la sefial inalambrica y LAN del CPE parpadeen.

gis
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P2. Cémo calcular la altura minima de montaje
de los dispositivos?

Para maximizar la intensidad de la sefial recibida de los dispositivos, los
instaladores deben minimizar el efecto de las sefiales desfasadas,
causadas por obstaculos en el camino entre el transmisor y el receptor.
La Zona de Fresnel es un método habitual para calcular esta ruta, como
se muestra en la férmulay la figura a continuacién.

T
‘ dz \(x
/
7¥//
Hh+r(1 40%) h=la altura del
obstaculo en este punto
(H es la altura del CPE)
dénde,

r = Radio de la zona de Fresnel en metros c

=3x10sm/s, velocidad de la luz

f = frecuencia de funcionamiento de los dispositivos en Hz

di& d2= las distancias entre el punto
y los dispositivos en metros

Por ejemplo, supongamosdison 2 kilémetros,des de 8 km, yFes 2,4 GHz,
entonces rSerian 14.142 m. Considerando una tolerancia del 40%, el radio
permisible seria de 8.485 m. Asumirhes 10 m, entonces el resultado de la
altura minima de montaje en base a este punto seria 18,485 m. De igual
forma calcula los resultados en base a todos los puntos donde hay
obstaculos, y el valor maximo seria el resultado final.

Para obtener mas informacion, consulte:

https://en.wikipedia.org/wiki/Fresnel_zone




P3. ;Qué es Pharos MAXtream?

Pharos MAXtream es un protocolo propietario desarrollado sobre la base del
acceso multiple por divisién de tiempo (TDMA) de TP-Link.

La tecnologia MAXtream tiene las siguientes ventajas:

« Elimina colisiones de nodos ocultos y mejora la eficiencia del canal.

* Menor latencia, mayor rendimiento, mayor capacidad de red y mas
estabilidad.

* Mejora la QoS para el flujo de datos de video, voz y sonido.

Al dividir el tiempo de transmisién en diferentes intervalos de tiempo,
MAXtream permite que los dispositivos Pharos transmitan en rapida sucesion,
uno tras otro, cada uno usando su propio intervalo de tiempo para transmitir y
recibir sus propias tramas, lo que reduce en gran medida la posibilidad de
colision.

Pharos MAXtream es un protocolo Wi-Fi no estdndar que solo es
compatible con los productos de la serie Pharos de TP-Link. Tenga en
cuenta que no podra conectar otros dispositivos Wi-Fi a un AP con
MAXtream habilitado.

P4. ;Cémo puedo utilizar el analisis de espectro para encontrar el
canal apropiado para los dispositivos?

1. Inicie sesién en PharOS, haga clicAndlisis de espectroEn la lista desplegable de
herramientas, aparecerd una ventana para recordarle que todas las conexiones
inaldmbricas se perderan durante el analisis del espectro. Hacer clicSipara continuar a

la pagina Andlisis de espectro.

Fing

Traceroute

Speed Test

Survey

Spectrum Analysis
Antenna Alignment

2. Haga clicComenzar,El Pharos comenzara a analizar el poder de la frecuencia. Observe
las curvas durante un periodo de tiempo y luego haga clicDetener.Tenga en cuenta

que la parte relativamente baja y continua de la curva promedio
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indica menos ruido de radio. Aqui, utilizamos la siguiente figura como

ejemplo.

_;_er-;nf*
N

wnan A el Hom

Power{dBm)

: ﬂ“'(“"ﬁ

L A ™ T
Frequenoy(MHz)

[ =]

A El cuadro de seleccién de Rango de frecuencia en la esquina superior izquierda solo esta

disponible para CPE510. Seleccione el rango deseado y luego haga clic en Iniciar.

Al elegir el canal/frecuencia, debe evitar el espectro con mucho
ruido de radio. En este ejemplo, el canal/frecuencia recomendado es

112/5560 MHz.

Nota: Para hacer preguntas, encontrar respuestas y comunicarse con usuarios o
ingenieros de TP-Link, visite https://community.tp-link.com para unirse a la comunidad
TP-Link.
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Informacion de seguridad
* Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de ambientes calurosos. NO lo sumerja en agua ni en ningin
otro liquido.

« No intente desmontar, reparar ni modificar el dispositivo. Si necesita servicio, por favor
contactenos.

« No utilice un cargador o cable USB dafiado para cargar el dispositivo.
+ No utilice ninguin otro cargador que los recomendados.

« No utilice el dispositivo donde no se permitan dispositivos inaldambricos.

+ El adaptador se instalara cerca del equipo y sera de facil acceso.

« El adaptador debe usarse en interiores donde la temperatura ambiente sea inferior o igual a 40
°C.

« Utilice Unicamente fuentes de alimentacién proporcionadas por el fabricante y en el
embalaje original de este producto. Si tiene alguna pregunta, no dude en contactarnos.

Leay siga la informacién de seguridad anterior cuando opere el dispositivo. No podemos
garantizar que no se produzcan accidentes o dafios debido al uso inadecuado del dispositivo.
Utilice este producto con cuidado y utilicelo bajo su propia responsabilidad.

\

MpoayKT cepTndiKoBaHO 3rifHo ¢ NpaBunamu cuctemmn YkpCEMPO Ha BiANOBiAHICTL
BMMOraM HOPMaTVBHUX JOKYMEHT iB Ta BUMOraM, ne pegéayeHi YNHHUMN
3aKOHOAABUYMMM aKTaMu YKpaiHu.
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www.rosarioseguridad.com.ar

ventas@rosarioseguridad.com.ar f@ rosarioseguridadok
@ & +54 9 341 6708000 fw  Rosario Seguridad

@ 12 +54 9 341 6799822 ki Rosario Seguridad

Avenida Pellegrini 4820 - Presidente Peron 3998 - Rosario - Santa Fe - Argentina

@ Para hacer preguntas, encontrar respuestas y comunicarse con usuarios o ingenieros de TP-
Link, visitehttps://community.tp-link.compara unirse a la comunidad TP-Link.

Para obtener soporte técnico, la guia del usuario y otra informacién, visite
https://www.tp-link.com/support,o simplemente escanea el cédigo QR.

Los productos de TP-Link contienen parcialmente cédigo de software desarrollado por terceros, incluido cédigo de software sujeto ala
Licencia Pablica General GNU (“GPL"). Segun corresponda, los términos de la GPL y cualquier informacién sobre cémo obtener acceso al
respectivo Cédigo GPL utilizado en los productos TP-Link estan disponibles para usted en GPL-Code-Centre en (https://www.tp-link.com/
en /soporte/gpl/). Los respectivos programas se distribuyen SIN NINGUNA GARANTIA y estén sujetos a los derechos de autor de uno o més
autores. Para obtener més informacion, consulte el Codigo GPLy otros términos de la GPL.
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